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Szanowny Kliencie,

Opakowania (worki foliowe, styropian itp.) nie mogg by¢
pozostawiane w zasiegu dzieci, poniewaz sg one potencjalnie
niebezpieczne. Prosze pozbyC sie opakowan w sposéb
przemyslany, stosujgc odpowiednie srodki.

W tym celu zalecamy doktadne przeczytanie catej instrukcji
przed uruchomieniem produktu i zachowanie jej jako punktu
odniesienia. W przypadku przekazania urzgdzenia osobie
trzeciej, prosimy o przekazanie jej niniejszej instrukcji, aby nowy
wiasciciel zapoznat sie z funkcjami urzadzenia i ostrzezeniami
istotnymi dla bezpiecznego korzystania z urzgdzenia.

TO URZADZENIE POWINNO BYC ZAINSTALOWANE
ZGODNIE Z OBOWIAZUJACYMI PRZEPISAMI | UZYWANE
WYLACZNIE w DOBRZE WENTYLOWANYM
POMIESZCZENIU. PRZECZYTAJ INSTRUKCJE PRZED
INSTALACJA LUB UZYCIEM URZADZENIA

A KONSERWACJA

Po pierwszym wiaczeniu piekarnika moze on wydziela¢
nieprzyjemny zapach. Jest to spowodowane srodkiem
wigzagcym stosowanym do paneli izolacyjnych wewnatrz
piekarnika.

Prosze uruchomié nowy pusty produkt z konwencjonalng
funkcjg pieczenia, 250 °C, 90 minut, aby oczysci¢ olej z
zanieczyszczen wewnatrz komory.

Podczas pierwszego uzycia, to jest catkowicie normalne, ze
nie bedzie lekki dym i zapachy. Jesli tak sie stanie, przed
witozeniem potrawy do piekarnika nalezy po prostu
poczekaé, az zapach zniknie.

A OSTRZEZENIE:

Urzadzenie i jego dostepne czesci stajg sie gorgce podczas
uzytkowania. Nalezy uwazacé, aby nie dotyka¢ elementow
grzejnych. Dzieci w wieku ponizej 8 lat powinny by¢ trzymane z
dala od urzagdzenia, chyba Ze sg pod statym nadzorem.
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DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

e Urzgdzenie nie powinno by¢ uzywane przez osoby (w tym
dzieci) o ograniczonych  zdolnosciach  fizycznych,
sensorycznych lub umystowych, Iub nieposiadajgce
doswiadczenia i wiedzy, chyba Ze otrzymaty one nadzoér lub
instrukcje.

e Dzieci pod nadzorem nie powinny bawi¢ sie urzgdzeniem

e Urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat
wzwyz oraz przez osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych, lub osoby nie
posiadajgce doswiadczenia i wiedzy, jezeli otrzymaty one
nadzor lub instrukcje dotyczgce bezpiecznego uzytkowania
urzgdzenia i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia.

¢ Dzieci nie powinny bawic sie urzgdzeniem.

e Czyszczenie i konserwacja urzgdzenia nie powinny byc¢
wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

UWAGA: Dostepne czesci mogg nagrzewac
sie podczas uzytkowania. Nalezy uwazac, aby nie
dotyka¢  elementéw  grzejnych  wewnatrz
piekarnika. Dzieci ponizej 8 roku zycia powinny
by¢ trzymane z dala od urzadzenia, chyba Zze sg pod statym
nadzorem.
Uchwyty i panel sterowania mogg sie nagrzewac po krotkim
czasie uzytkowania.

A UWAGA: Przed wymiang lampy upewnij sie, ze
urzgdzenie jest wylgczone, aby unikng¢ mozliwosci porazenia
prgdem.

eUrzadzenie nie jest przeznaczone do obstugi za pomocag
zewnetrznego zegara lub oddzielnego systemu zdalnego
sterowania.
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eDo czyszczenia szyby drzwi piekarnika nie nalezy uzywac
ostrych srodkéw czyszczgcych o wiasciwosciach sciernych ani
ostrych metalowych skrobaczek, poniewaz mogg one
porysowac powierzchnig, co moze doprowadzi¢ do pekniecia
szkia.

oW przypadku piekarnikow z wbudowanym wentylatorem,
przed czyszczeniem piekarnik musi by¢é wytgczony przed
zdjeciem ostony, a po czyszczeniu ostona musi byc¢
A ieniona zgodnie z instrukcja.

A UWAGA: Niebezpieczenstwo pozaru: Nie nalezy
przechowywa¢ przedmiotbw na powierzchniach do
gotowania.

o&A UWAGA: Jesli powierzchnia jest popekana, wytacz
urzgdzenie, aby unikng¢ mozliwosci porazenia pragdem.

eNie uzywaj urzadzenia z zewnetrznym zegarem lub
oddzielnym systemem zdalnego sterowania.

¢ Do czyszczenia urzgdzenia nie uzywaj myjek parowych.

o&A UWAGA: Aby unikng¢ mozliwosci porazenia pragdem,
przed wymiang lampy upewnij sie, ze urzgdzenie jest
wytgczone.

e Urzadzenie zostato wyprodukowane zgodnie ze wszystkimi
obowigzujgcymi lokalnymi i miedzynarodowymi normami i
przepisami.

ePrace konserwacyjne i naprawcze powinny byc¢
przeprowadzane wytgcznie przez autoryzowanych technikow
serwisowych. Prace instalacyjne i naprawcze

przeprowadzane przez nieautoryzowanych technikbw mogag
by¢ niebezpieczne. Nie nalezy w zaden sposéb zmieniaé lub
modyfikowac specyfikacji urzgdzenia. Nieodpowiednie ostony
ptyt grzewczych mogg byc¢ przyczyng wypadkdw.

UWAGA: To urzgdzenie jest przeznaczone wytgcznie do
gotowania zywnosci i jest przeznaczone wytgcznie do uzytku
domowego w pomieszczeniach zamknietych. Nie powinno by¢
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uzywane w zadnym innym celu lub do innych zastosowan,
takich jak uzytek niemieszkalny, w srodowisku komercyjnym
lub do ogrzewania pomieszczen.

eNie nalezy uzywa¢ uchwytow drzwi piekarnika do
podnoszenia lub przenoszenia urzgdzenia.

ePodjeto wszelkie mozliwe srodki w celu zapewnienia
bezpieczenstwa uzytkownika. Poniewaz szkto moze peknac,
nalezy zachowaé ostroznos¢ podczas czyszczenia, aby
unikng¢ zarysowan. Unikaj uderzania lub obijania szkta
akcesoriami.

e Upewnij sie, ze przewdd zasilajgcy nie zostanie przytrzasniety
lub uszkodzony podczas instalacji. Trzymaj przewod
elektryczny piekarnika z dala od gorgcych obszarow; nie
pozwol im dotyka¢ urzadzenia. Jesli przewod zasilajgcy jest
uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta, jego
przedstawiciela serwisowego lub osoby o podobnych
kwalifikacjach, aby zapobiec niebezpieczenstwu.

e Urzagdzenie jest przeznaczone wytgcznie do gotowania. Nie
wolno go uzywa¢ do innych celéw, np. do ogrzewania
pomieszczen. Wszystkie nasze urzgdzenia sg przeznaczone
wytgcznie do uzytku domowego, nie do uzytku komercyjnego.

eNie pozwala¢ dzieciom wspina¢ sie na drzwiczki piekarnika
lub siada¢ na nich, gdy sg otwarte.

Ostrzezenia dotyczace instalacji

eUWAGA: To urzadzenie musi by¢ uziemione! W statym
okablowaniu musi by¢ wbudowany rozigcznik zgodnie z
zasadami okablowania.

¢ \Wymagane informacje dotyczace mocy i mocy znamionowych
dla Panstwa kuchenki znajdg Panstwo na tabliczce
Znamionowej umieszczonej z tytu urzgdzenia.

eNie nalezy uruchamia¢ urzgdzenia przed jego catkowitym
zainstalowaniem i zamocowaniem w szafce.

e Piekarnik moze by¢ umieszczony w kuchni, kuchni/jadalni lub
pokoju dziennym, ale nie w pomieszczeniu, w ktérym znajduje
sie wanna lub prysznic.
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ePiekarnik musi by¢ zasilany za pomocg odpowiedniego
dwubiegunowego wytgcznika izolacyjnego, posiadajgcego co
najmniej 3 mm separacje stykdw na wszystkich biegunach,
umieszczonego w tatwo dostepnym miejscu obok urzgdzenia.

ePrzed podtgczeniem urzgdzenia upewnij sie, ze lokalne
warunki dystrybuciji (napiecie elektryczne i czestotliwos¢) oraz
specyfikacje urzgdzenia sg zgodne.

e Dane techniczne tego urzgdzenia sg podane na etykiecie.

e Urzgdzenie musi by¢ zainstalowane przez autoryzowanego
technika. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody,
ktére mogg by¢ spowodowane wadliwym umieszczeniem i
instalacjg przez osoby nieupowaznione.

e Gdy urzgdzenie jest rozpakowane, upewnij sie, ze nie zostato
uszkodzone podczas transportu. W przypadku jakiejkolwiek
usterki nie uzywaj urzadzenia i natychmiast skontaktuj sie z
wykwalifilkowanym serwisem. Materiaty uzyte do pakowania
(nylon, zszywacze, styropian, itp.) mogg by¢ szkodliwe dla
dzieci i powinny by¢ natychmiast zebrane i usuniete.

e Chron urzadzenie przed dziataniem czynnikow
atmosferycznych. Nie wystawiaj go na dziatanie takich
czynnikow jak stonce, deszcz, snieg, kurz lub nadmierna
wilgotnosc¢.

e Wszelkie materiaty (np. szafki) wokdt urzgdzenia muszg byc¢
w stanie wytrzymaé temperature minimum 100°C.

W trakcie uzytkowania

ePrzy pierwszym uzyciu piekarnika moze by¢ wyczuwalny
delikatny zapach. Jest to catkowicie normalne i jest
spowodowane przez materialy izolacyjne znajdujgce sie na
elementach grzejnych. Sugerujemy, aby przed pierwszym
uzyciem piekarnika pozostawi¢ go pustym i nastawi¢ na
maksymalng temperature na 45 minut. Upewnij sie, ze
otoczenie, w ktorym zainstalowany jest produkt jest dobrze
wentylowane. Zachowaj ostroznos¢ przy otwieraniu drzwiczek
piekarnika podczas lub po zakonczeniu gotowania. Gorgca
para z piekarnika moze spowodowac poparzenia.
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eNie umieszczaj materiatdw tatwopalnych lub palnych w
urzadzeniu lub w jego poblizu, gdy pracuje.

eZawsze uzywaj rekawic kuchennych do wyjmowania i
wymiany potraw w piekarniku.

eUWAGA: Proces pieczenia musi by¢ nadzorowany.
Krétkotrwaty proces gotowania musi by¢é nadzorowany w
sposob ciggty.

eNie nalezy pozostawia¢ kuchenki bez nadzoru podczas
gotowania olejow statych lub ptynnych. Mogg one zapali¢ sie
pod wptywem ekstremalnych warunkéw grzewczych. Nigdy
nie wlewaj wody do ptomieni spowodowanych przez olej,
wylacz kuchenke i przykryj patelnie pokrywkg lub kocem
gasniczym.

e Jesli produkt nie bedzie uzywany przez dtuzszy okres czasu,
nalezy wytgczy¢ gtowny wytgcznik sterujgcy.

e Upewnij sie, ze pokretta regulacyjne urzgdzenia sg zawsze w
pozycji "0" (stop), gdy nie jest ono uzywane.

e Tace po wysunieciu pochylajg sie. Nalezy uwazac, aby nie
rozla¢ ani nie upusci¢ gorgcych potraw podczas wyjmowania
ich z piekarnika.

eNie stawiaC niczego na drzwiach piekarnika, gdy sg one
otwarte. Moze to spowodowac¢ zachwianie rownowagi
piekarnika lub uszkodzenie drzwiczek.

eNie wktada¢ do szuflady ciezkich Iub tatwopalnych
przedmiotéw (np. nylonu, plastikowej torby, papieru, tkaniny
itp. Dotyczy to rowniez naczynh z plastikowymi akcesoriami (np.
uchwytami).

eNie wieszaj recznikdw, scierek do naczyh ani ubran na
urzgdzeniu lub jego uchwytach.

Podczas czyszczenia i konserwacji

e Przed przystgpieniem do czyszczenia lub konserwacji upewnij
sie, ze urzgdzenie jest wylgczone z sieci elektrycznej.

¢ Nie zdejmuj pokretet sterujgcych w celu wyczyszczenia panelu
sterowania.
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eAby utrzymaé sprawnos¢ i bezpieczenstwo urzgdzenia,
zalecamy zawsze uzywac oryginalnych czesci zamiennych i w
razie potrzeby kontaktowac sie z naszym autoryzowanym
serwisem.

e Nie prébuj naprawia¢ urzgdzenia samodzielnie, skontaktuj sie
z autoryzowanym centrum serwisowym. Skontaktuj sie z
autoryzowanym serwisem i nalegaj na uzywanie oryginalnych
czesci zamiennych.

POZYCJA URZADZENIA

Przed rozpoczgciem uzytkowania urzgdzenia, prosze uwaznie
przeczytaé rozdziat "WAZNE | BEZPIECZNE OSTRZEZENIA"!

Przed uzyciem piekarnika usun wszystkie palne tasmy,
styropian lub inne materialy tatwopalne. Usun réwniez z
urzadzenia instrukcje obstugi oraz inne materialy
tatwopalne.

Urzadzenie moze by¢é uzywane tylko po zainstalowaniu w
szafce kuchennej lub podstawie.

Po zainstalowaniu urzadzenia nalezy odtaczy¢ je od
zasilania za pomoca dostepnej wtyczki lub wytacznika w
instalacji elektryczne;.
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PODLACZENIE ELEKTRYCZNE

Ten piekarnik musi by¢ zainstalowany i podtgczony do swojego miejsca prawidtowo
zgodnie z instrukcjami producenta i przez autoryzowany serwis.

Urzadzenie musi by¢ zainstalowane w obudowie zapewniajgcej dobrg wentylacje.
Podtgczenie elektryczne urzgdzenia moze by¢ wykonane tylko za pomocg gniazdek
posiadajgcych uziemienie zgodnie z przepisami.

Jezeli w miejscu, w ktérym ma byé umieszczone urzgdzenie, nie ma gniazdka z
uziemieniem, nalezy skontaktowaé sie z elektrykiem. Producent nie ponosi
odpowiedzialno$ci za szkody powstate w wyniku podtgczenia do urzgdzenia
nieuziemionych gniazdek.

Wtyczka Twojego piekarnika musi by¢ uziemiona; upewnij sie, ze gniazdo dla wtyczki
jest uziemione. Wtyczka musi by¢ umieszczona w miejscu dostepnym po
zainstalowaniu.

Twoj piekarnik zostat wyprodukowany jako urzgdzenie o napieciu 220-240 V 50/60
Hz. Zasilanie pragdem zmiennym jest zgodne z przepisami i wymaga bezpiecznika 16
Amp. Jesli Twoja sie¢ energetyczna rozni sie od tych wskazanych wartosci, zwréé
sie do elektryka lub autoryzowanego serwisu.

W przypadku koniecznosci wymiany bezpiecznika elektrycznego nalezy upewnic¢ sie,
ze potgczenie elektryczne zostato wykonane w nastepujgcy sposoéb:

e Przewdd fazowy (do zacisku pod napieciem) brgzowy
o Przewdd niebieski do zacisku neutralnego
o Przewdd zétto-zielony do zacisku uziemienia

Odtaczniki piekarnika muszag znajdowac sie w miejscu dostepnym dla uzytkownika
koncowego, gdy piekarnik znajduje sie na swoim miejscu.

Przewdd zasilajgcy (przewdd z wtyczkg) nie moze dotykaé goragcych czesci
urzgdzenia.

Jesli przewod zasilajgcy (przewdd z wtyczka) jest uszkodzony, musi on zostac
wymieniony przez importera lub jego przedstawiciela serwisowego lub réwnie
kompetentny personel, aby zapobiec niebezpiecznej sytuaciji.
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WPROWADZENIE DO URZADZENIA

Y 5 st ol f o

1. Panel sterowania 4. Ruszt druciany w tacce
2. Gteboka taca* 5. Taca standardowa

3. Szasziyk do pieczonego 6. Drzwi piekarnika
kurczaka*

7

7. Lampka

8. Girill druciany w tacce
8 9. Taca standardowa
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AKCESORIA

VIVAX

Gleboka taca *

Uzywana do ciast, duzych pieczeni, wodnistych potraw.

Moze stuzy¢ réwniez jako pojemnik do zbierania oleju w
przypadku pieczenia bezposrednio na ruszcie z ciastem,
mrozonkami i daniami miesnymi.

Taca / Szklana taca *

Uzywana do ciast (ciasteczka, herbatniki itp.), mrozonek.

Okragta taca*

Stosowana do pieczywa mrozonego.

Taca do suszenia *

Stosuje sie jg do zywnosci, ktérg chce sie wysuszyc.

Grill druciany

Stuzy do pieczenia lub umieszczania zywnosci
przeznaczonej do pieczenia, zapiekania i mrozenia na
zgdanym stojaku.

Szyna teleskopowa *

Tace i stojaki na druty mozna tatwo zdejmowac i
montowacé dzieki szynom teleskopowym.

Druciany grill na tacce*

Zywnosé, ktdéra przywiera podczas gotowania, taka jak
stek, umieszczana jest na tacce grilla. W ten sposéb
zapobiega sie kontaktowi Zywno$ci z tacg i przywieraniu.

Kamien do pizzy i fopatka *

Stuza do pieczenia ciast takich jak pizza, chleb, nalesnik
oraz wyjmowania upieczonych potraw z piekarnika.

Uchwyt tacki *

Stuzy do trzymania gorgcych tacek.
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INSTALACJA

Upewnij sie, ze instalacja elektryczna jest odpowiednia do uruchomienia
urzgdzenia. Jesli nie, wezwij elektryka i hydraulika, aby dokona¢ niezbednych
uzgodnien. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku
obstugi przez osoby nieuprawnione, a gwarancja na produkt traci waznosé.

UWAGA: Klient jest odpowiedzialny za przygotowanie miejsca, w ktérym produkt
ma by¢ umieszczony, a takze za przygotowanie zasilania.

UWAGA: Podczas instalacji produktu nalezy przestrzega¢ zasad dotyczacych
elektrycznych norm lokalnych.

UWAGA: Przed instalacjg sprawdz, czy produkt nie jest uszkodzony. Nie nalezy
instalowa¢ produktu, jesli jest on uszkodzony. Uszkodzone produkty stanowig
zagrozenie dla Twojego bezpieczenstwa.

Wazne UWAGI dotyczace instalacji:

Wentylator chtodzacy powinien odprowadza¢ dodatkowg
pare i zapobiega¢ przegrzewaniu si¢ zewnetrznych
powierzchni urzadzenia podczas pracy piekarnika. Jest to
warunek konieczny dla lepszego dziatania urzadzenia i
lepszego gotowania. Wentylator chtodzgcy powinien
pracowacé dalej po zakonczeniu gotowania. Po
zakonhczeniu chtodzenia wentylator powinien sie
automatycznie wytaczyc.

Rysunek 1 Za obudowg, w ktdrej umiescisz urzadzenie, nalezy
pozostawi¢ wolng przestrzen, aby urzadzenie dziatato sprawnie i dobrze. Nie nalezy
ignorowac tej przestrzeni, poniewaz jest ona niezbedna do dziatania systemu
wentylacyjnego urzgdzenia.

Wiasciwe miejsce dla instalacji

Produkt zostat zaprojektowany do montazu na blatach roboczych zakupionych na
rynku. Nalezy pozostawi¢ bezpieczng odlegtos¢ pomiedzy produktem a scianami
kuchni lub meblami. Patrz rysunek zamieszczony na nastepnej stronie w celu
okreslenia wiasciwych odlegtosci. (wartosci w mm).

» Uzywane powierzchnie, laminaty syntetyczne i kleje muszg by¢ odporne na
dziatanie wysokich temperatur. (minimum 100 °C)

« Szafki kuchenne muszg by¢ wyréwnane z produktem i zabezpieczone.

« Jesli pod piekarnikiem znajduje sie szuflada, pomiedzy piekarnikiem a
szufladg nalezy umiescic stojak.

UWAGA: Nie nalezy instalowac produktu obok loddwek lub chtodni. Ciepto
emitowane przez produkt zwigksza zuzycie energii przez urzadzenia chtodzgce.
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UWAGA: Nie nalezy uzywac drzwi i/lub uchwytu do przenoszenia lub przesuwania
produktu.

Piekarnik do zabudowy 60 cm Instalacja i montaz

Przed rozpoczeciem instalacji nalezy zlokalizowa¢ miejsce uzytkowania produktu.
Produkt nie moze by¢ instalowany w miejscach narazonych na silny przeptyw
powietrza. Produkt nalezy przenosi¢ przy udziale minimum dwdéch oséb.

Nie ciggnij produktu, aby nie uszkodzi¢ podtogi. Usun wszystkie materiaty
transportowe wewnatrz i na zewnatrz produktu. Usung¢ wszystkie materiaty i
dokumenty znajdujgce sie w produkcie.

Montaz pod lada

Kabina musi odpowiada¢ wymiarom podanym na rysunku 2.

W tylnej czesci kabiny nalezy zapewnic przeswit wskazany na rysunku, aby
umozliwi¢ niezbedng wentylacje.

Po zamontowaniu, przeswit pomiedzy dolng i gérng czescig lady jest oznaczony na
rysunku 5 literg "A". Stuzy on do wentylacji i nie powinien by¢ zakrywany.

Montaz w podwyzszonej szafie

Kabina musi odpowiada¢ wymiarom podanym na rysunku 4.

Odstepy o wymiarach podanych na rysunku muszg by¢ zapewnione w tylnej czesci
kabiny, w gornej i dolnej czesci, aby mozna byto uzyskac niezbedng wentylacje.

Wymagania dotyczace montazu

Wymiary produktéw podane sg na rysunku 3.

Powierzchnie mebli do montazu oraz stosowane materiaty montazowe muszg miec
minimalng odpornos¢ na temperature 100 °C.

Kabina montazowa musi by¢ zabezpieczona, a jej podtoga musi by¢ ptaska, aby
produkt sie nie przewracat.

Podtoga kabiny musi mie¢ minimalng wytrzymatos¢, ktéra wytrzyma obcigzenie 60
kg.

Umieszczanie i zabezpieczanie piekarnika

Umies¢ piekarnik w kabinie z dwiema lub wiecej osobami. Upewnic¢ sie, ze rama
piekarnika i przednia krawedz mebla sg réwnomiernie dopasowane. Przewod
zasilajgcy nie moze znajdowac sie pod piekarnikiem, wciska¢ sie miedzy piekarnik
a meble lub zaginac.

Przymocowac piekarnik do mebla za pomocga $rub dotgczonych do produktu.

Sruby nalezy zamontowaé w spos6b pokazany na rysunku 5, przektadajac je przez
plastiki przymocowane do ramy produktu. Nie wolno nadmiernie dokreca¢ srub. W
przeciwnym razie gniazda Srub mogg ulec zuzyciu.

Sprawdzi¢, czy piekarnik nie porusza sie po zamontowaniu. Jesli piekarnik nie
zostanie zamontowany zgodnie z instrukcja, istnieje ryzyko przewrécenia sie
podczas pracy.
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Podtaczenie elektryczne

Miejsce montazu produktu musi posiadaé odpowiednig instalacje elektryczna.
Napiecie w sieci musi by¢ zgodne z warto$ciami podanymi na etykiecie typu
produktu.

Podtgczenie produktu musi by¢ wykonane zgodnie z lokalnymi i krajowymi
wymaganiami elektrycznymi.

Przed rozpoczeciem montazu nalezy odtgczy¢ zasilanie sieciowe. Nie podtgczaj
produktu do sieci az do zakonczenia montazu.

MONTAZ
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Rysunek 4
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Rysunek 5
PANEL STEROWANIA
P c
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Funkcja gotowania Mechaniczny lub cyfrowy Termostat

zegar sterujacy

UWAGA: Powyzszy panel sterowania stuzy jedynie do celdw ilustracyjnych.
Zastanow sie nad panelem sterowania w swoim urzgdzeniu.
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CYFROWY ZEGAR

Minus

PL

Przycisk termostatu: Pomaga ustawi¢
temperature gotowania potrawy, ktéra ma by¢
gotowana w piekarniku.

Mozna  ustawi¢ Zgdang temperature,
obracajgc przycisk po umieszczeniu potrawy
w piekarniku.

Sprawdz tabele gotowania dotyczaca
temperatur gotowania réznych potraw.

Przycisk mechanicznego czasomierza *:
Pomaga ustawi¢ czas dla potrawy, ktéra ma
by¢ gotowana w piekarniku.

Timer wytgcza grzatki po uptywie ustawionego
czasu i ostrzega dzwonkiem.

Czasy gotowania - patrz tabela gotowania.

Plus

Przycisk ustawiania aktualnego

czasu
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SYMBOLE NA EKRANIE CYFROWYM

Wskaznik stanu piekarnika
* Wlaczony: Piekarnik piecze lub jest gotowy do pieczenia.
» Wylaczony: Piekarnik nie piecze.

Wskaznik stanu alarmu w minutach

* Wiaczony: Alarm w minutach jest wigczony.

* Migajacy: Tryb ustawiania alarmu w minutach, ustawienie jest
mozliwe za pomoca @) i @) aktualne ustawienie alarmu w
minutach jest zakonczone.

* Wylaczony: Alarm w minutach nie jest aktywowany.

Wskaznik blokady dla dzieci
* Wiaczony: Blokada dziecieca jest wigczona.
* Wylaczony: blokada dziecigca nie jest aktywna.

Wskaznik stanu pieczenia automatycznego

* Wiaczony: Aktywny jest petny lub czesciowy tryb
automatycznego pieczenia.

* Migajacy: Automatyczne pieczenie jest zakonczone lub
wigczone.

* Wylaczony: Automatyczne pieczenie nie jest aktywne.

© ®©0 6

Elektroniczny modut czasowy pozwala na umieszczenie w piekarniku potraw, ktore
majg by¢ zrobione w wybranym czasie. Wystarczy zaprogramowac czas gotowania i
czas, w ktérym potrawa ma byc¢ zrobiona.

Dodatkowo budzik piekarnika jest programowany minutami, ktéry jest niezalezny od
piekarnika.

W przypadku, gdy zegar nie wy$wietla prawidtowego czasu, nie jest to usterka. Zegar
w piekarniku mozna ustawi¢ tak, aby dziatat do tytu lub do przodu w zaleznosci od
czestotliwosci pradu i wykorzystuje bezposrednio napiecie. Nie jest to usterka.

Piekarnik wigczony

Gdy piekarnik jest wigczony, ale nie jest aktywny, aktualny czas i symbol A bedg
migaé. Wskazany czas jest nieprawidtowy i wymaga ustawienia. Aby wigczyé
piekarnik, nacisnij @ i przystgp do regulacji aktualnego czasu w sposoéb opisany
ponizej.
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REGULACJA CZASU BIEZACEGO

Ustawienie aktualnej godziny jest mozliwe tylko wtedy, gdy nie jest realizowany
zaden program pieczenia. Nacisnij i przytrzymaj i jednoczesnie przez 3
sekundy, aby wejs¢ w tryb ustawien, a nastepnie symbol dwukropka (:) znajdzie sie

pomiedzy godzinami i minutami. Uzyj albo © albo aby ustawi¢ zadany czas
trwania. Maksymalne mozliwe ustawienie czasu trwania to 23 godziny i 59 minut.
Tryb ustawieh zostanie opuszczony w ciggu 6 sekund po ostatnim nacisnieciu

przycisku lub moze zosta¢ natychmiast przerwany przez nacisniecie przycisku @

Uwaga: Ustawienie aktualnego czasu jest aktywowane w ciggu pierwszych 7 sekund
po wigczeniu piekarnika.

REGULACJA ALARMU MINUTOWEGO

W tej funkcji mozna ustawic czas trwania w minutach. Po uptywie ustawionego czasu,
alarm zostanie aktywowany i odtworzony dzwiek. Po naci$nieciu przycisku @ aby
przej$¢ do trybu ustawiania alarmu w minutach, na wy$wietlaczu zacznie migac

symbol na ekranie. Uzyj, aby ustawi¢ zgdany czas trwania © i e Maksymalny
mozliwy do ustawienia czas trwania wynosi 10 godzin. Tryb ustawien zostanie
opuszczony w ciggu 6 sekund po ostatnim nacidnieciu przycisku lub mozna go

natychmiast zatrzymac naciskajgc przycisk @ .

ANULOWANIE DZWIEKU ALARMU
Po uptywie ustawionego czasu alarmu, alarm sie uruchomi i na wyswietlaczu bedzie
jednoczes$nie migat symbol . Nacisniecie dowolnego przycisku zatrzymuje dzwiek

alarmu i jego zastosowanie. Jesli nie zostanie nacisniety zaden przycisk, alarm
wytgczy sie automatycznie po 5 minutach, ale miganie bedzie kontynuowane.

PIECZENIE POLAUTOMATYCZNE

Ten program pieczenia jest przeznaczony do biezgcego rozpoczecia pieczenia przez
okreslony czas. Po ustawieniu Zzgdanej funkcji i temperatury piekarnika za pomocg
obwodu wyboru programu piekarnika:

1. Nacis$nij dwukrotnie przycisk @ symbol 0 bedzie migac na ekranie.
Wyéwietli sie, jeden po drugim, czas pieczenia.

2. Uzyj przyciskow © i e aby ustawi¢ zgdany czas pieczenia.
3. Szes$¢ sekund po nacisnieciu ostatniego przycisku lub po dwukrotnym

nacisnieciu @ ustawienie bedzie zapisane 0 zostanie na state wyswietlony
na ekranie, a na ekranie zostanie wyswietlona aktualna godzina.
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W PELNI AUTOMATYCZNE PIECZENIE
Ten program pieczenia przeznaczony jest do opdznionego pieczenia, ktére uzyskuje
sie poprzez zaprogramowanie czasu, w ktérym potrawa powinna by¢ gotowa.
Piekarnik nie rozpocznie pieczenia natychmiast, ale automatycznie obliczy czas
rozpoczecia pieczenia.
1. Przeprowadzi¢ opisae powyzej kroki 1 i 2 procedury pieczenia
potautomatycznego (ustawienie czasu pieczenia).
2. Nacisnij przycisk @ ponownie, symbol Q bedzie migaé na wyswietlaczu, a
czas pieczenia bedzie wyswietlany jeden po drugim.
3. Uzyj przyciskow © i Q aby ustawi¢ zgdany czas zakonczenia pieczenia.

Symbol (A zniknie, ale symbol na ekranie bedzie nadal miga¢. Oznacza
to, ze zaprogramowano automatyczne pieczenie, ale pieczenie jeszcze sie
nie rozpoczeto.

4. Szesc¢ sekund po nacisnieciu ostatniego przycisku lub nacisnieciu, ustawienie
zostanie zakonczone, a na ekranie zostanie wyswietlona aktualna godzina.

KONIEC PIECZENIA AUTOMATYCZNEGO
Gdy pieczenie zostanie automatycznie przerwane, ikona (A} zacznie sie wigczac i
wytgczaé. Alarm moze zostaé przerwany poprzez nacisniecie dowolnego przycisku.

Aby odblokowac¢ przycisk @ nacisnij przycisk @ przez 2 sekundy. Nacisniecie
przycisku piekarnika spowoduje przejScie do trybu recznego. Jesli nie zostanie
nacisniety zaden przycisk, alarm dzwiekowy bedzie emitowat dzwigk przez 7 minut.

PRZERWA W ZASILANIU

Produkt nie zareaguje na krotkg awarie zasilania (do okoto 50 sekund), a podczas 3
tego czasu nadal bedzie dziatat czas, ktory zostat ustawiony wczes$niej.

W przypadku braku zasilania, ktére nie jest krotkotrwate (brak zasilania dtuzszy niz
50 sekundi), piekarnik przestanie dziata¢ ze wzgleddéw bezpieczenstwa. Stan ten

bedzie wyswietlany na ekranie poprzez wtagczenie i wytgczenie zegara i ikony 0
Zegar na ekranie bedzie pokazywat 12:00 i konieczne bedzie ustawienie zegara.
(patrz regulacja czasu)

Uwaga: Migajgcy symbol 0 oznacza, ze piekarnik nie jest wigczony i ze nalezy
uzyskac dostep do trybu recznego.

BLOKADA DLA DZIECI

Funkcja ta ma na celu zapobieganie nieautoryzowanym zmianom ustawien timera.
Funkcja ta zostanie aktywowana w ciggu 30 sekund po ostatnim nacisnigciu

przycisku. pojawi sie. Aby wytagczy¢ te funkcje, nalezy nacisngé przycisk
przez 3 sekundy. @ zniknie.
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OPCJE PROGRAMOWALNE
Dzwiek alarmu:

Nacisnij i przytrzymaj przycisk a przez 3 sekundy, co spowoduje, ze zostanie

odtworzony aktualny dzwiek alarmu. Je$li nacisniesz przyciski © i 6 bedziesz mogt
przewija¢ 3 dostgpne dzwigki alarmu. Ostatni nadawany dzwiek alarmu zostanie
automatycznie zapisany jako wybrany dzwiek. 6 sekund po nacisnieciu ostatniego

przycisku lub nacisnieciu @ ustawienie zostanie zapisane.

Regulacja jasnosci: Jesli nacisniesz i przytrzymasz przycisk © przez 3 sekundy,
zostanie wyswietlone aktualne ustawienie jasnosci. Po nacisnigciu przyciskéw © i

mozna przewija¢ 8 dostepnych ustawien oswietlenia. Ostatnie ustawienie
oswietlenia zostanie automatycznie zapisane jako wybrane ustawienie. 6 sekund po
nacisnieciu ostatniego przycisku lub nacisnieciu @ ustawienie zostanie zapisane.
Uwaga: Ustawieniem domysinym jest ustawienie najwyzsze.

Uwaga: Opcje programowalne sg zapisane na state i bedg aktywowane po kazdej
awarii zasilania.

Uzywanie wyskakujacego przycisku*

W modelach z przyciskiem wysuwanym regulacje
mozna przeprowadzi¢ tylko po otwarciu przycisku.

Upewnij sie, ze przycisk jest wyskakujgcy,
naciskajac na przycisk, jak pokazano na rysunku
po lewej stronie.

Mozna dokonaé niezbednych regulacji obracajgc
w prawo lub w lewo, gdy przycisk jest
wystarczajgco wyczuwalny.

*opcjonalnie
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UZYCIE PIEKARNIKA

Pierwsze uzycie piekarnika

Oto rzeczy, ktore nalezy wykonac¢ przy pierwszym uzyciu piekarnika po wykonaniu
jego niezbednych potgczen zgodnie z instrukcja:

1.

2.

Usung¢ etykiety lub akcesoria przymocowane wewnatrz piekarnika. Je$li istnieje,
wyjac folie ochronng znajdujgca sie na przedniej stronie urzadzenia.

Usung¢ kurz i pozostatosci po opakowaniach, przecierajgc wnetrze piekarnika
wilgotng szmatkg. Whnetrze piekarnika musi by¢ puste. Podtgczy¢ kabel
urzadzenia do gniazdka elektrycznego.

Ustawi¢ przycisk termostatu na najwyzszg temperature (240 Max. °C) i
uruchomic¢ piekarnik na 30 minut z zamknietymi drzwiami. W miedzyczasie moze
pojawic sie lekki dym i zapach, co jest normalng sytuacja.

Przetrzyj wnetrze piekarnika lekko cieptg woda z detergentem po jego
ostygnieciu, a nastepnie osusz czystg szmatkg. Teraz mozesz uzywac swojego
piekarnika.

Normalne uzytkowanie piekarnika

1.

2.

Ustaw przycisk termostatu i temperature, w ktorej chcesz ugotowac potrawe, aby
rozpoczgé¢ gotowanie.

Czas gotowania mozna ustawi¢ na dowolny czas za pomoca przycisku w
modelach z mechanicznym timerem. Timer odigczy grzatki po uptywie czasu i
wyda sygnat dzwiekowy UWAGA.

Timer wylgcza grzatki i wydaje sygnat dzwiekowy, gdy uptywa czas gotowania
zgodnie z informacjami wprowadzonymi w modelach z cyfrowym timerem.
System chtodzenia urzadzenia bedzie nadal dziatat po zakoriczeniu gotowania.
W tej sytuacji nie nalezy odtgczac zasilania urzadzenia, gdyz jest to niezbedne
do jego schiodzenia. System wytgczy sie po zakonczeniu chiodzenia.

UzyC|e grilla

Po umieszczeniu grilla na gornej pofce, jedzenie na ruszcie nie moze dotykaé
rusztu.

Podczas grillowania mozna wstepnie rozgrzewac przez 5 minut. W razie potrzeby
mozna odwrdci¢ jedzenie do géry nogami.

Jedzenie powinno znajdowaé sie na Srodku grilla, aby zapewni¢ maksymalny
przeptyw powietrza przez piekarnik.

Aby wiaczyé¢ grill:

1.
2.

Umiesci¢ przycisk funkcyjny nad symbolem grilla.
Nastepnie ustawi¢ go na zgdang temperature grillowania.

Aby wylaczy¢ grill:
Ustawi¢ przycisk funkcyjny w pozycji wytaczonej.

UWAGA: Podczas grillowania trzyma¢ drzwi piekarnika zamkniete.
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Korzystanie z pieczenia kurczaka *

Umiesci¢ rozen na ramie. Wsung¢ rame
rozna do piekarnika na zgdanym poziomie.
Umiesci¢ patelnie do ociekania przez dno w
celu zebrania postu. Dodaj troche wody do
miski ociekowej, aby utatwi¢ czyszczenie,
nie zapomnij usung¢ plastikowej czesci z
rozna. Po grillowaniu, przykre¢ plastikowy
uchwyt do szpikulca i wyjmij jedzenie z

piekarnika.
Rysunek 6
TYPY PROGRAMOW
P Przycisk programu: Pozwala ustawi¢, z jakg
° grzatkg bedzie sie gotowa¢ potrawa
umieszczona w piekarniku. Typy programéw
grzatek w tym przycisku i ich funkcje sg
E], ,E] podane ponizej. W kazdym modelu mogg nie
by¢ dostepne wszystkie rodzaje grzatek, a tym
7] = samym ich programy.
= )

Ponizej przedstawiono rodzaje programoéw grzewczych w urzgdzeniu oraz ich wazne
objasnienia, dzigki ktéorym mozna przyrzgdza¢ rozne potrawy, odpowiadajgce
Panstwa gustom.
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Opis funkgcji Symbol Opis funkciji

(2]
<
3
T
=

Dolny i gorny element

h )
grzejny '.' Wentylator

Dolny element grzewczy i

wentylator Grzejnik turbo i wentylator

Grzatka dolna i gérna oraz
wentylator

Grillowanie i pieczenie
kurczaka

Gorny element grzewczy i

wentylator Grill i wentylator

{4l ®@

Gotowanie wielofunkcyjne .
(3D) Grill

l

{1 [lelj-l[z{lii=il |

Dolny element grzejny Gorny element grzewczy

Maty grill i wentylator Czyszczenie parowe

19 |

Dolny element grzejny: Wybierz ten program pod koniec czasu gotowania, jesli
dolna czes$¢ gotowanej potrawy ma by¢ pieczona.

Gorny element grzewczy: Uzywany do podgrzewania po zakonczeniu gotowania
lub pieczenia bardzo matych kawatkow zywnosci.

Dolny i gérny element grzewczy: Program, ktéry moze byé uzywany do gotowania
takich potraw jak ciasto, pizza, herbatniki i ciasteczka.

Dolny element grzewczy i wentylator: Uzyj gtdéwnie do gotowania zywnosci, takiej
jak ciasto owocowe.

Dolny i gérny element grzewczy i wentylator: Program odpowiedni do gotowania
potraw takich jak ciasta, suszone ciasta, lasagne. Nadaje sie¢ do gotowania potraw
miesnych, jak rowniez.

Grill: Kuchenka z grillem stuzy do grillowania potraw miesnych takich jak stek,
kietbasa i ryby. Podczas grillowania nalezy umiesci¢ tace na dolnym stojaku i
umiesci¢ w niej wode.

Grzatka turbo i wentylator: Odpowiednie do pieczenia i smazenia. Nalezy
zachowac¢ nizsze ustawienie ciepta niz w programie "Grzatka dolna i gérna",
poniewaz ciepto jest natychmiast przekazywane przez przeptyw powietrza.

Grill i wentylator: Odpowiedni do gotowania potraw typu miesnego. Nie zapomnij
umiesci¢ tacki do gotowania na dolnej potce wewnatrz piekarnika i wlaé do niej
odrobine wody podczas grillowania.

Gotowanie wielofunkcyjne (3D): Odpowiednie do pieczenia i zapiekania. Dziatajg
dolne i gorne grzatki oraz szybkie przenoszenie ciepta przez przeptyw powietrza.
Odpowiednie do gotowania wymagajacego jednej blachy i intensywnego ciepta.
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ZALECENIA DOTYCZACE PIECZENIA

W ponizszej tabeli znajdujg sie informacje o rodzajach zywnosci, ktore
przetestowalisSmy i okreslilismy ich wartosci gotowania w naszych laboratoriach.
Czasy gotowania mogg sie rézni¢ w zaleznosci od napiecia sieci, jakosci materiatu
do gotowania, ilosci i temperatury. Potrawy gotowane przy uzyciu tych wartosci mogag
nie trafi¢ w Panstwa gust. Mozesz ustawi¢ rézne warto$ci, aby uzyskac rozne smaki
i wyniki odpowiadajgce Twojemu gustowi, przeprowadzajac testy.

UWAGA: Piekarnik nalezy nagrzewac przez 7-10 minut przed umieszczeniem w nim
potraw.

Tabelka pieczenia

Ustawienie Poziom
Przepisy Funckja piekarnika | temperatury | umieszczenia | Czas (w min.)
(°C) stojaka
Ciasto Statyczny 170-180 23 3545
Mate ciasto Statyczny / 170-180 2 25-30
Turbo+wentylator
Placek Statyczny / 180-200 2 35-45
Statyczny+wentylator
Tarta Statyczny 180-190 2 20-25
Ciastko Statyczny 170-180 2 20-25
Szarlotka Statyczny / ] g
Turbo+wentylator 180-190 ! 50-70
Ciasto Statyczny 200/150 * 2 20-25
biszkoptowe
Pizza Statyczny wentylator 180-200 3 20-30
Lasagne Statyczny 180-200 2-3 25-40
Beza Statyczny 100 2 50
Grillowany
Grill+wentylator 200-220 3 25-35
kurczak ** y
Grillowana ryba
o y Grilltwentylator | 200-220 3 2535
Stek cielecy ** Grill+wentylator Max 4 15-20
Grillowany klops| . wentytator Max 4 20-25

* Nie podgrzewac. Pierwszg potowe czasu gotowania zaleca sig spedzi¢ w temperaturze 200
°C, a druga potowe w 150 °C.

** Potrawy nalezy obraca¢ po uptywie potowy czasu gotowania.



PL VIVAX

KONSERWACJA i CZYSZCZENIE

1. Wyjmij wtyczke z gniazdka elektrycznego.

2. Nie czy$¢ wewnetrznych czesci, panelu, tacek i innych czesci produktu twardymi
narzedziami, takimi jak szczotka z wiosiem, wetna druciana lub néz. Nie nalezy
uzywaé materiatow Sciernych, drapigcych ani detergentow.

3. Po wytarciu czesci wewnetrznych produktu nalezy sptuka¢ mydiem

a nastepnie doktadnie osuszy¢ migkkg szmatka.

4. Powierzchnie szklane czysci¢ specjalnym materiatem do czyszczenia szkta.

5. Nie nalezy czysci¢ produktu za pomocg urzgdzen do czyszczenia para.

6. Nigdy nie uzywaj materiatéw fatwopalnych, takich jak kwas, rozcienczalnik i gaz
podczas czyszczenia produktu.

7. Nie myj zadnej czesci produktu w zmywarce.

8. Do zabrudzen i plam uzywaj stearynianu potasu (miekkiego mydta).

CZYSZCZENIE PARA WODNA

Umozliwia czyszczenie zabrudzen
zmiekczonych dzieki parze, ktéra ma by¢
wytwarzana w piekarniku.

1. Wyjmij wszystkie akcesoria znajdujgce
sie w piekarniku.

2.Wilej pot litra wody do tacki i Umie$c¢ tacke
na dnie kotta.

3. Ustaw przefgcznik na tryb czyszczenia
parowego.

4.Ustaw termostat na 70 stopni C i pracuj w
piekarniku przez 30 minut.

5. Po pracy piekarnika przez 30 minut,

otworz drzwi piekarnika i przetrzyj
wewnetrzne powierzchnie wilgotng
szmatka.

6. Do uporczywych zabrudzen uzyj ptynu
do mycia naczyh, cieptej wody i migkkiej
Sciereczki, a nastepnie osusz
wyczyszczone miejsce suchg sciereczka.

Rysunek 7
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CZYSZCZENIE | MONTAZ DRZWI PIEKARNIKA

Rysunek 8.1
Otworzy¢
catkowicie  drzwi,
pociggajac  drzwi
piekarnika do
siebie. Nastepnie

wykona¢ operacje
odblokowania

poprzez
pociagnigcie
blokady zawiasu

do gory za pomocg
Srubokreta zgodnie
Z rysunkiem 8.1.

]

Rysunek 8.2
Ustawi¢ blokade
zawiaséw w
najszerszym kacie
jak w rysunku 8.2.
Wyregulowa¢ oba
zawiasy taczgce
drzwi piekarnika z
piekarnikiem do tej
samej pozyciji.

Rysunek 9.1
Po6zniej zamkngé
otwarte drzwi
piekarnika tak, aby
znalazly sie w
pozycji
umozliwiajgcej
kontakt z blokadag
zawiaséw jak na
rysunku 9.1.

Rysunek 9.2
w celu
tatwiejszego
zdjecia drzwi
piekarnika, gdy
zblizg sie one do
pozycji
zamknietej, nalezy
chwyci¢ pokrywe
dwoma rekami jak
na rysunku 9.2 i
pociggngé do
gory.

Ponownie zamontowac¢ drzwi piekarnika w odwrotnej kolejnosci niz podczas

otwierania drzwi.
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CZYSZCZENIE SZYB W PIEKARNIKU

Twoj produkt moze sie rozni¢. Wykonaj czynnosci odpowiednie dla Twojego
produktu.

Nacisna¢ plastikowe zatrzaski po lewej i prawej stronie jak pokazano na Rysunku 10

i podniesé profil pociggajgc go do siebie jak pokazano na Rysunku 11. Po wyjeciu
profilu szkto bedzie wolne, jak pokazano na Rysunku 12. Ostroznie pociggna¢ do
siebie szybe, ktéra stata sie wolna. W razie potrzeby w ten sam sposdb mozna wyjg¢
réwniez szybe srodkowg. Szyba zewnetrzna jest przymocowana do profilu drzwi
piekarnika. Po oddzieleniu szyb mozna je fatwo wyczysci¢. Po zakonczeniu
czyszczenia i konserwacji mozna wymieni¢ szyby i profil, wykonujac procedure
wyjmowania w odwrotnej kolejnosci. Upewnij sie, ze szyba jest wiozona we
wiasciwym kierunku, a profil jest osadzony prawidtowo.

\

Rysunek 10 Rysunek 11 Rysunek 12

Wykreci¢ sruby po lewej i prawej stronie jak pokazano na rysunku 13. Zdejmij profil
ciggnac go do siebie jak pokazano na Rysunku 14. Po wyjeciu profilu szkto bedzie
wolne, jak pokazano na Rysunku 15. Ostroznie pociggna¢ do siebie szybe, ktéra
stata sie wolna. W razie potrzeby w ten sam sposéb mozna wyjg¢ rowniez szybe
srodkowg. Szyba zewnetrzna jest przymocowana do profilu drzwi piekarnika. Po
uwolnieniu szyby mozna jg tatwo wyczyscic. Po zakohczeniu czyszczenia i
konserwacji mozna wymieni¢ szyby i profil, wykonujac procedure wyjmowania w
odwrotnej kolejnosci. Upewnij sie, ze szyba jest wiozona we wiasciwym kierunku, a
profil jest osadzony prawidtowo.

Rysunek 13 Rysunek 14 Rysunek 15
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Panel katalityczny

Znajduje sie on za drucianymi pétkami piekarnika, na prawej i lewej $cianie komory
piekarnika. Panel katalityczny usuwa nieprzyjemne zapachy i zapewnia korzystanie
z urzgdzenia z jego najlepszg wydajnoscig. Z czasem zapachy oleju i jedzenia
przenikajg na emaliowane sScianki piekarnika i elementy grzejne. Panel katalityczny
pochtania wszelkie zapachy jedzenia i oleju, a nastepnie spala je podczas gotowania,
aby oczysci¢ Twdj piekarnik.

Odlaczanie panelu katalitycznego
Aby zdja¢ panel katalityczny, nalezy najpierw wyjg¢ druciane stojaki. Po usunieciu

stojakéw drucianych, panel katalityczny bedzie wolny. Zaleca sie¢ wymiane panelu
katalitycznego raz na 2-3 lata.

Pozycje stojaka

Stojak 4 Wazne jest, aby prawidtowo umiesci¢ druciany
Stojak 3 ruszt w piekarniku. Nie wolno dopuscic, aby
Stojak 2 drucia_ny ru;zt dotykat tylnej $ciany piekarnika.
Stojak 1 Pozycje stojakow sg pokazane na nastepnym

rysunku. W dolnych i gérnych drucianych
potkach mozna umiesci¢ gteboka tace lub
standardowg tace.

Montaz i demontaz stojakéw drucianych

Aby zdemontowac stojaki druciane, naciénij klipsy pokazane strzatkami na rysunku,
najpierw wyjmij dolng, a nastepnie gorng strone z miejsca montazu. Aby zamontowaé
stojaki druciane, nalezy wykona¢ procedure demontazu stojaka drucianego w
odwrotnej kolejnosci.
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Wymiana lampy piekarnika

UWAGA: Aby unikng¢ porazenia prgdem, przed wymiang lampy upewnij sie, ze
obwaod urzadzenia jest otwarty. (otwarty obwdd oznacza, ze zasilanie jest wylgczone)
Najpierw odtgcz zasilanie urzadzenia i upewnij sie, ze urzadzenie jest zimne.

Zdejmij szklang ostong obracajac jg zgodnie z rysunkiem po lewej stronie. Jesli masz
trudnosci z obracaniem, to uzycie plastikowych rekawic pomoze Ci w obracaniu.

Nastepnie wyjg¢ lampe obracajac jg, zainstalowa¢ nowg lampe o takich samych
parametrach.

Ponownie zainstaluj szklang ochrone, podigcz kabel zasilajgcy urzadzenia do
gniazdka elektrycznego i zakonicz wymiang. Teraz mozesz uzywaé swojego
piekarnika.

e Type G9 Lamp © ——  Type E14 Lamp
; ) 220-240 V, AC | 220-240 V, AC
15-25 W 15 W
\/ ( -
2€%
J/ Rysunek 16 | Rysunek 17

UWAGA: Ten produkt zawiera zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej
G.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

O

Jesli po sprawdzeniu tych podstawowych krokéw rozwigzywania problemow
nadal wystepuje problem z urzgdzeniem, nalezy skontaktowaé sie z
autoryzowanym serwisem lub wykwalifikowanym technikiem.

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwiazanie

Piekarnik nie wigcza sie.

Zasilanie jest wytaczone.

Sprawdzi¢, czy jest zasilanie. Sprawdzi¢
réwniez, czy inne urzadzenia kuchenne
dziataja.

Brak ciepta lub piekarnik
nie nagrzewa sie.

The oven shelves are
incorrectly positioned.

Sprawdzié, czy pokretto regulacji
temperatury w piekarniku jest
prawidtowo ustawione.

Pieczenie w piekarniku
jest nierébwnomierne.

Potki piekarnika sg

nieprawidtowo ustawione.

Sprawdzi¢, czy uzywane s3 zalecane
temperatury i pozycje potek.

Nie nalezy czesto otwiera¢ drzwiczek,
chyba Ze gotuje sie co$, co wymaga
obrécenia. Jesli drzwi bedg czesto
otwierane, temperatura wewnatrz
urzgdzenia bedzie nizsza, co moze
mie¢ wptyw na wyniki gotowania.

Lampka kontrolna
piekarnika (jesli jest
dostepna) nie dziata.

Lampa ulegta awarii.
Zasilanie elektryczne jest

odtgczone lub wytgczone.

Wymien lampe zgodnie z instrukcja.
Upewnij sie, ze zasilanie elektryczne
jest witgczone w gniazdku $ciennym.

Wentylator piekarnika
(jesli jest dostepny) jest
gtosny.

Patki piekarnika drgaja.

Sprawdz, czy piekarnik jest
wypoziomowany.

Sprawdz, czy potki i wszelkie wyroby
piekarnicze nie wibrujg i nie stykajg sie
z tylng $ciankg piekarnika.

WSKAZOWKI DOTYCZACE OSZCZEDZANIA ENERGI! -

PIEKARNIK

- Jesli to mozliwe, gotuj positki razem.
- Utrzymuj krétki czas podgrzewania.
- Nie wydtuzaé czasu gotowania.

- Nie zapominac¢ o wylgczeniu piekarnika po zakonczeniu gotowania.
- Nie otwiera¢ drzwiczek piekarnika podczas pieczenia.
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INFORMACJE TECHNICZNE

BO-624MH X BO-608FAHTD GW
Model BO-624MH G BO-606FAHTM X | "5 608FAHTD X
Typ piekarnika Elektryczny Elektryczny Elektryczny
Zasilanie 220-240V~ 50-60Hz | 220-240V~ 50-60Hz | 220-240V~ 50-60Hz
Wymiary produktu 640 x 620 x 650mm | 640 x 620 x 650mm | 640 x 620 x 650mm
Wymiary w zabudowie | 595 x 545 x 565mm | 595 x 545 x 565mm | 595 x 545 x 565mm
Pojemnos$¢ komory 62L 60L 60L
Moc 2,2 kW 2,3 kW 2,3 kW
Programy gotowania 3 + Light 5+ Light 7+ Light
Czasomierz - Mechanical Digital
Wentylator Tak Tak Tak
konwekcyjny
Wentylator chtodzacy - Tak Tak

Disposal of Electrical and Electronic Equipment

To protect our environment and to recycle the raw materials used as completely

as possible, the consumer is asked to return unserviceable equipment to the

public collection system for electrical and electronic.

The symbol of the crossed indicates that this product must be returned to the
mssmmmm collection point for electronic waste to feed it by recycling the best possible raw
material recycling.

By ensuring this product you will prevent possible negative effects on the environment and
human health, which could otherwise be caused due to improper disposal of that product. The
recycling of materials from this product, you will help to preserve a healthy environment and
natural resources.

For detailed information about the collection of EE products contact the dealer where you
purchased the product.

EU Declaraton of Conformity
This device is manufactured in accordance with the applicable European
standards and in accordance with all applicable Directives and Regulations.

EU declaration of conformity can be downloaded from the following link:
www.msan.hr/dokumentacijaartikala
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Drodzy Klienci!

Dziekujemy za zakup urzadzenia Vivax. Mamy nadzieje, ze bedg Paristwo zadowoleni.

Jesli w okresie gwarancyjnym wymagane bedg naprawy, nalezy skontaktowaé sie z autoryzowanym sprzedawca, ktéry
sprzedat Paristwu produkt lub na podany ponizej numer telefonu.

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy uwaznie przeczytac instrukcje obslugi.

VIVAX

MODEL
NUMER SERYJNY

DATA SPRZEDAZY
LICZBA KONTA SPRZEDAJACEGO
PODPIS SPRZEDAJACY | POKOJ

Firma M SAN Grupa d.d., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagrzeb, Chorwacja, zwana dalej Gwarantem udziela 24 miesiecznej
gwarancji na zakupiony produkt na ponizszych warunkach.

1. Gwarancja obejmuje wytgcznie urzadzenia zakupione na terenie Polski.

2. Okres trwania gwarancji rozpoczyna sie od daty wydania produktu Nabywcy przez sprzedawce.

3. Gwarancja obejmuje wyfacznie uszkodzenia i wady powstate z przyczyn tkwigcych w sprzedanym sprzecie, a naprawy
wykonywane s3 wytacznie przez Serwis:

QUADRA-NET Sp. z 0.0, ul. Jana Czochralskiego 8, 61-248 Pozna, Tel. (+48)61 6600069, (+48) 61 853 44 44

4. Karta gwarancyjna wazna jest jedynie z dowodem zakupu.

5. Prawidtowo wypetniona karta gwarancyjna zawiera:

e pieczatke i podpis sprzedawcy

e date sprzedazy

e model i numer seryjny urzadzenia
® podpis kupujacego

6. Ujawnione w okresie gwarancji wady sprzetu bedg bezptatnie usuwane przez Serwis w terminie nieprzekraczajgcym
21 dni roboczych od daty przyjecia sprzetu do Serwisu.

7. W uzasadnionych przypadkach termin naprawy gwarancyjnej moze ulec wydtuzeniu.

8. Uzytkowanie sprzetu z wadg przez okres 30 dni powoduje jej zaakceptowanie i utrate praw gwarancyjnych na usterki
bedace nastepstwem rzeczonej wady.

9. W przypadku koniecznosci wymiany wewnetrznych podzespotdw, Serwis zastrzega sobie prawo do wymiany
uszkodzonego podzespotu na podzespdt o parametrach technicznych nie gorszych w stosunku do podzespotu
uszkodzonego. Wszystkie podzespoty lub urzadzenia wymienione w ramach gwarancji przechodzg na wtasnosé
Gwaranta.

10. Gwarancja nie obejmuje wad i uszkodzen:

e powstatych przez zalanie ciecza

e mechanicznych m.in. pekniecie obudowy, utamane ztgcza.

e wywotanych przez uzywanie niesprawnego sprzetu

e bedacych nastepstwem zmian oprogramowania przez osoby nieupowaznione

e materiatéw i elementéw ulegajacych naturalnemu zuzyciu np. wentylatory, baterie, powierzchnie dotykowe

e wywotanych przez zaniedbanie sprzetu

o wywotanych zdarzeniami losowymi niezaleznymi od Gwaranta

o wyniktych podczas niewtasciwego transportu urzadzenia

e kabli potagczeniowych

Serwis moze odmdwic naprawy sprzetu w przypadku, gdy:

e Numery seryjne lub plomby gwarancyjne sa uszkodzone, $ciggniete lub nieczytelne

e W sprzecie stwierdzono zmiany, préby napraw wykonane przez osoby trzecie

e W urzadzeniu wystepuje uszkodzenie opisane w punkcie 10

2. W przypadku zaginiecia, kradziezy, zniszczenia Karty Gwarancyjnej duplikaty nie beda wydawane.

3. Uzytkownik ponosi ryzyko zwigzane z wykorzystaniem sprzetu. Z tytutu udzielonej gwarancji producent, Gwarant i
Serwis nie odpowiadajg za utrate spodziewanych korzysci i poniesionych kosztéw wyniktych z uzytkowania lub
niemoznosci uzytkowania tego sprzetu.

4. Gwarancja na sprzedawany towar nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnienn Nabywcy wynikajacych z
niezgodnosci towaru z umowa.

[
=

=

=

M SAN Grupa d.d., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb-Buzin tel: 01/3654-961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr



15. W sprawach nieuregulowanych niniejszg Karta Gwarancyjna majg zastosowanie odpowiednie przepisy Kodeksu
Cywilnego.

16. Deklaracja zgodnosci i kopie oryginalnej deklaracji zgodnosci mozna tatwo pobraé na naszej stronie internetowej
www.msan.hr/dokumentacijaartikala

Towar wprowadza na rynek UE: M SAN GRUPA d.d., Buzinski prilaz 10,10010 Zagreb-Buzin, tel: +385 1 3654-961
CENTRALNI SERVIS: MR servis d.o.0, Dugoselska cesta 5,10370 Rugvica
Tel: +385 1 640 1111 Fax: +385 1 365 4982 E-mail: info@mrservis.hr,
prodaja@mrservis.hr, Web: www.mrservis.hr

DATA WEJSCIA
NAPRAWY
DATA NAPRAWY
DATA WEJSCIA
NAPRAWY

A NAPRAWY
DATA WEJSCIA DO
NAPRAWY
DATA NAPRAWY

VIVAX

QUADRA-NET Sp.z 0.0

ul. Jana Czochralskiego 8,

61-248 Poznan,

Tel. (+48) 61 660 00 69
(+48) 61 853 44 44

Web:

https://www.quadra-net.pl/

Preferowana forma kontaktu:
https://al.quadra-net.pl/command/www.vivaxOrderForm

M SAN Grupa d.d., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb-Buzin tel: 01/3654-961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr



PRODUCT FICHE (EN) / INFORMACISKI LIST (HR) / INFORMATIVNI LIST (SRB) /
MHOOPMATUBEH JIUCT (MAK) / INFORMACION GUIDE (AL) / PODATKOVNA
KARTICA (SL) / INFORMACNI LIST (CZ) / INFORMACNY LIST (SK) / KARTE
PRODUKTU (PL) / NPOAYKTOB ®ULL (BF) / TERMEKISMERTETO ADATLAP (HU) /
DATENBLATT (DE) / PRESCRIZIONI RELATIVE ALLE INFORMAZIONI (IT) /

INFORMATIE-EISEN (NE) / CERINTE PRIVIND INFORMATIILE (RO)
MODEL:

BO-624MH G
BO-624MH X

A PRODUCT FICHE INFORMACIJSKI LIST
B Brand Robna marka VIVAX
C Oven Type (Elec. = Electric, Gas = Gas) Vrsta Peénice (Elec. = Elektri¢na, Gas = Plinska) Elec.
o ) BO-624MH G
D Model Identification Naziv modela
BO-624MH X
E Mass of the appliance (kg) Masa uredaja (kg) 29
F Number of cavities Broj prostora za pecenje 1
N . Izvor topline po prostoru za pecenje (Elec. =
H; El
G eat source per cavity (Electric or Gas) Elektrina, Gas = Plinska) Elec.
H Volume per cavity (L) Zapremina po prostoru za pecenje (L) 62
Energy consumption ECejectric cavity r€quired to Potrosnja energije ECqeiarieni prostor za pecenje POtrebna za
heat a standardised load in a cavity of an zagrijavanje pri standardnom opterecenju u prostoru
| electric heated oven during a cycle in za pecenje elektri¢ne pecnice za vrijeme ciklusa pri 0,77
conventional mode per cavity (electric final uobi¢ajenom nacinu rada po prostoru za pecenje
energy) (kWh/cycle) (konaéna elektri¢na energija) (kWh/ciklus)
Energy consumption ECejectric cavity required to Potrosnja energije ECqeiaieni prostor za pecenje POtrebna za
heat a standardised load in a cavity of an zagrijavanje pri standardnom opterecenju u prostoru
J electric heated oven during a cycle in fan-forced | za pecenje elektri¢ne pecnice za vrijeme ciklusa pri -
mode per cavity (electric final energy) nacinu rada s ventilatorom po prostoru za peéenje
(kWh/cycle) (konaéna elektri¢na energija) (kWh/ciklus)
Energy consumption ECgy; cavity required to heat Potrﬁénja Fnergije ECoinskprosiorra pelenie pf)trebna 2
" . N X zagrijavanje pri standardnom opterecenju u prostoru
a standardised load in a gas-fired cavity of an L - N " N
. . . za pecenje plinske pecnice za vrijeme ciklusa pri
K oven during a cycle in conventional mode per o . o -
cavity (gas final energy) (MJ/cycle kWh/cycle* natinu rada s ventilatorom po prostoru za pecenje
*1 kWh/cycle = 3,6 Mi/cycle) (konagna energija plina) (MJ/ciklus kWh/ciklus* *1
vele= 3,6 My Kwh/ciklus = 3,6 MJ/ciklus)
Energy consumption ECgy; cavity required to heat Potrﬁénja Fnergije ECoinskprosiorra pelenie pf)trebna 2
" . N X zagrijavanje pri standardnom opterecenju u prostoru
a standardised load in a gas-fired cavity of an L - N " N
L . . za pecenje plinske pecnice za vrijeme ciklusa pri -
oven during a cyclein fan-forced mode per L o o
cavity (gas final energy) (MJ/cycle kWh/cycle) uobicajenom natinu rada po prostoru za pecenje
(konagna energija plina) (MJ/ciklus kWh/ciklus)
M Energy Efficiency Index per cavity EElpy, Indeks energetske ucinkovitost po prostoru za pecenje 951
EElrostor za pecenie ’
N The energy efficiency class of the model for Razred energetske ucinkovitosti modela za svaki A

each cavity

prostor za pecenje




PRODUCT FICHE (EN) / INFORMACISKI LIST (HR) / INFORMATIVNI LIST (SRB) /
MHOOPMATUBEH JIUCT (MAK) / INFORMACION GUIDE (AL) / PODATKOVNA
KARTICA (SL) / INFORMACNI LIST (CZ) / INFORMACNY LIST (SK) / KARTE
PRODUKTU (PL) / NPOAYKTOB ®ULL (BF) / TERMEKISMERTETO ADATLAP (HU) /
DATENBLATT (DE) / PRESCRIZIONI RELATIVE ALLE INFORMAZIONI (IT) /
INFORMATIE-EISEN (NE) / CERINTE PRIVIND INFORMATIILE (RO)

MODEL:

BO-606FAHTM X

A PRODUCT FICHE INFORMACIJSKI LIST
B Brand Robna marka VIVAX
C Oven Type (Elec. = Electric, Gas = Gas) Vrsta Peénice (Elec. = Elektri¢na, Gas = Plinska) Elec.
D Model Identification Naziv modela BO-606FAHTM X
E Mass of the appliance (kg) Masa uredaja (kg) 31’5
F Number of cavities Broj prostora za pecenje 1
N . Izvor topline po prostoru za pecenje (Elec. =
H; El
G eat source per cavity (Electric or Gas) Elektrina, Gas = Plinska) Elec.
H Volume per cavity (L) Zapremina po prostoru za pecenje (L) 60
Energy consumption ECejectric cavity r€quired to Potrosnja energije ECqeiarieni prostor za pecenje POtrebna za
heat a standardised load in a cavity of an zagrijavanje pri standardnom opterecenju u prostoru
| electric heated oven during a cycle in za pecenje elektri¢ne pecnice za vrijeme ciklusa pri 0,76
conventional mode per cavity (electric final uobi¢ajenom nacinu rada po prostoru za pecenje
energy) (kWh/cycle) (konaéna elektri¢na energija) (kWh/ciklus)
Energy consumption ECejectric cavity required to Potrosnja energije ECqeiaieni prostor za pecenje POtrebna za
heat a standardised load in a cavity of an zagrijavanje pri standardnom opterecenju u prostoru
J electric heated oven during a cycle in fan-forced | za pecenje elektri¢ne pecnice za vrijeme ciklusa pri
d
mode per cavity (electric final energy) nacinu rada s ventilatorom po prostoru za peéenje
(kWh/cycle) (konaéna elektri¢na energija) (kWh/ciklus)
Energy consumption ECgy; cavity required to heat Potrﬁénja Fnergije ECoinskprosiorra pelenie pf)trebna 2
" . N X zagrijavanje pri standardnom opterecenju u prostoru
a standardised load in a gas-fired cavity of an L - N " N
. . . za pecenje plinske pecnice za vrijeme ciklusa pri
K oven during a cycle in conventional mode per o . o -
cavity (gas final energy) (MJ/cycle kWh/cycle* natinu rada s ventilatorom po prostoru za pecenje
*1 kWh/cycle = 3,6 Mi/cycle) (konagna energija plina) (MJ/ciklus kWh/ciklus* *1
vele= 3,6 My Kwh/ciklus = 3,6 MJ/ciklus)
Energy consumption ECgy; cavity required to heat Potrﬁénja Fnergije ECoinskprosiorra pelenie pf)trebna 2
" . N X zagrijavanje pri standardnom opterecenju u prostoru
a standardised load in a gas-fired cavity of an L - N " N
L . . za pecenje plinske pecnice za vrijeme ciklusa pri -
oven during a cyclein fan-forced mode per L o o
cavity (gas final energy) (MJ/cycle kWh/cycle) uobicajenom natinu rada po prostoru za pecenje
A By ¥ ¥ (konagna energija plina) (MJ/ciklus kWh/ciklus)
M Energy Efficiency Index per cavity EElpy, Indeks energetske ucinkovitost po prostoru za pecenje 938
EElrostor za pecenie ’
N The energy efficiency class of the model for Razred energetske ucinkovitosti modela za svaki A

each cavity

prostor za pecenje




PRODUCT FICHE (EN) / INFORMACISKI LIST (HR) / INFORMATIVNI LIST (SRB) /
MHOOPMATUBEH JIUCT (MAK) / INFORMACION GUIDE (AL) / PODATKOVNA
KARTICA (SL) / INFORMACNI LIST (CZ) / INFORMACNY LIST (SK) / KARTE
PRODUKTU (PL) / NPOAYKTOB ®ULL (BF) / TERMEKISMERTETO ADATLAP (HU) /
DATENBLATT (DE) / PRESCRIZIONI RELATIVE ALLE INFORMAZIONI (IT) /
INFORMATIE-EISEN (NE) / CERINTE PRIVIND INFORMATIILE (RO)

MODEL:

BO-608FAHTD GW
BO-608FAHTD X

A PRODUCT FICHE INFORMACIJSKI LIST
B Brand Robna marka VIVAX
C Oven Type (Elec. = Electric, Gas = Gas) Vrsta Peénice (Elec. = Elektri¢na, Gas = Plinska) Elec.
- ) BO-608FAHTD GW
D Model Identification Naziv modela
BO-608FAHTD X
E Mass of the appliance (kg) Masa uredaja (kg) 31’5
F Number of cavities Broj prostora za pecenje 1
N . Izvor topline po prostoru za pecenje (Elec. =
H; El
G eat source per cavity (Electric or Gas) Elektrina, Gas = Plinska) Elec.
H Volume per cavity (L) Zapremina po prostoru za pecenje (L) 60
Energy consumption ECejectric cavity r€quired to Potrosnja energije ECqeiarieni prostor za pecenje POtrebna za
heat a standardised load in a cavity of an zagrijavanje pri standardnom opterecenju u prostoru
| electric heated oven during a cycle in za pecenje elektri¢ne pecnice za vrijeme ciklusa pri 0,76
conventional mode per cavity (electric final uobi¢ajenom nacinu rada po prostoru za pecenje
energy) (kWh/cycle) (konaéna elektri¢na energija) (kWh/ciklus)
Energy consumption ECejectric cavity required to Potrosnja energije ECqeiaieni prostor za pecenje POtrebna za
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*1 kWh/cycle = 3,6 Mi/cycle) (konagna energija plina) (MJ/ciklus kWh/ciklus* *1
vele= 3,6 My Kwh/ciklus = 3,6 MJ/ciklus)
Energy consumption ECgy; cavity required to heat Potrﬁénja Fnergije ECoinskprosiorra pelenie pf)trebna 2
" . N X zagrijavanje pri standardnom opterecenju u prostoru
a standardised load in a gas-fired cavity of an L - N " N
L . . za pecenje plinske pecnice za vrijeme ciklusa pri -
oven during a cyclein fan-forced mode per L o o
cavity (gas final energy) (MJ/cycle kWh/cycle) uobicajenom natinu rada po prostoru za pecenje
A By ¥ ¥ (konagna energija plina) (MJ/ciklus kWh/ciklus)
M Energy Efficiency Index per cavity EElpy, Indeks energetske ucinkovitost po prostoru za pecenje 938
EElyrostor za petenje ’
N The energy efficiency class of the model for Razred energetske ucinkovitosti modela za svaki A

each cavity

prostor za pecenje




Polski

Bbarapcku

Magyar

A KARTE PRODUKTU MpoayKToB dUw TERMEKISMERTETG ADATLAP
B KomepuujanHa mapka Vme Ha mapkaTa A szallité neve vagy védjegye
C Typ piekarnika (Elec.=Elektryczny, Gas=Gaz) Bua Ha pypHaTa (Elec.=EnekTpuyecku, Gas=ras) Assiité tipusa (Elec. = Elektromos, Gas = Gaz)
D Identyfikator modelu Kog 3a pasnosHaBaHe Ha mogena A modell megjelélése
E Masa urzadzenia (kg) Maca Ha ypega (kg) A késziilék tomege (kg)
F Liczba komér Bpoii Ha 3aTBOpeHnTe oTaeNneHna A suitSterek szama
G Zrédto energii dla kazdej komory (energia EHeproHocuTen 3a BcAKo 3aTBopeHo oTaenenue (Elec. | Héforrds sitSterenként
elektryczna lub gaz (Elec.=Elekt., Gas=Gaz) = efnekTpoeHeprus, Gas = ras) (Elec. = Elektromos, Gas = Gaz)
H Objetos¢ dla kazdej komory (L) 0O6em 3a BCAKO 3aTBOPEHO OTAeNeHNe Térfogat sutéterenként
KoHcymaums Ha eHeprus (enektpoeHeprua, . L
Zuzycie energii (elektrycznej) ECectric cavity ymauy prua ( P prus) A standard terhelésnek az elektromos siité
! i X * ECepsars.orpen-» HEOBXOAMMA 33 HarpABaHe Ha PP - N <
koniecznej do podgrzania znormalizowanego CTaHABPTHIMPAH TOBAP B 33TBOPEHO OTAGAEHUE HA adott siitGterében egy tizemciklus soran
| wsadu w komorze piekarnika elektrycznego w enekﬂ :Neckgd) a rl:o o emepna MKCI‘ . tdrténd éhez sziikséges energia-f ta:
trakcie pracy w cyklu w trybie tradycyjnym dla KOHBe’: Mwane‘:” . :a o ;;mo o (végss villamos energia) hagyomanyos
kazdej komory (koricowa energia elektryczna) u . P A P izemmadban, sitéterenként ECqiectric cavitys
(kWh/eykl) oTaeneHue (KpaiiHa enekTpuyecka eHeprua (kWh/iizemciklus)
(kWh/upkbn)
- " - Ke EC. 6
vZuvzyI;:lte:n::g:td\'a' .cykth;dli ka;de\;:tom;ry, OHCyMauma Ha eHeprual ECe, sarg orpen HEOOXOANMMA 33 A standard terhelésnek az elektromos sité
J(izz a.na mai wofrc J':S ostgpna, w trybie HarpABaHe Ha CTaH/a-pTU3NpPaH TOBAp B 3aTBOPEHO adott siitéterében egy tizemciklus sordn
J :AVCVJ nY i ntv | lf rem (zmierzons wartost oTAeNeHne Ha enekTpuyecka GypHa no Bpeme Ha torténd éhez szilkséges energi
zw a?zo ny n e dy? oiew szhe(zio ka m?k. 0S¢ | LWKBA B PEXMM C IPUHYAMTENIHA LAPKY/IALAA 38 EAHO| (e illamos energia) Iégkeveréses Gzemmadban,
zuzycia energii podaje sig piekarniki 3aTBOPEHO OTAeNEHNe (KpaliHa enekTpudecka siit6terenként ECeqcnccaty (KWh/izemeiklus)
elektryczno-gazowe) (kWh/cykl) eHeprua) (KWh/unkbn)
KoHcymaums Ha eHeprus EC, , Heobxoauma| A standard terhelésnek a siit6 adott
zuzycie energii dla cyklu dla kazdej komory, ymau P fas080 3ATB.OTAEN A PP - N e
o o 8 3a HarpABaHe Ha CTaH/a-pPTM3MpaH ToBap B HarpasakHo | gazlizem( sitSterében egy izemciklus soran térténd
jezeli taka wartos¢ jest dostepna, w trybie L L N . .
: A . C ra3 3aTBOPeHO oTAeNeHne Ha dypHa No Bpeme Ha energiafogya-sztas (gaz
tradycyjnym i w trybie z wigczonym wentyla- P . . . .
K . RN " LMKBA B KOHBEHLMOHANEH PEXKIUM 33 eaHO 3aTBopeHo | végsdenergia-tartalma) hagyomanyos izemmddban,
torem (zmierzong wartos¢ zuzycia energii J P .
L . o oTaeneHue (KpaitHa eHepruA oT ras) sut6terenként ECya; cavity
podaje sie w MJ (piekarniki gazowe) I/ KWh/ «*1 kWhy/ . M/ iKlus KWy Klus* *1
(M/cykl KWh/cyki* * 1 kWh/cyKl = 3,6 Mi/cyki) (MJ/upken UMKBA Kb = 3, ( uzemciklus azemciklus*
MJ/umkbn) kWh/iizemciklus = 3,6 MJ/iizemciklus)
ROHCYMaLyA Ha eHEPTMA EC 3000 sars.oraen HEODXOANMA
Zuzycie energii ECg; caviry koniecznej do 3a HarpABaHe Ha CTaHAapPTU3MpaH Tosap B HarpasaHo | A standard terhelésnek a siit6 adott
podgrzania znormalizowanego wsadu w C ra3 3aTBOPEHO OTAENeHHe Ha GypHa No Bpeme Ha gézlizem( sttSterében egy izemciklus
L komorze gazowej piekarnika w trakcie trwania | wMKbA B pexum ¢ npuHy sorén térténd melegitéséhez szitkséges
cyklu w trybie z wiaczonym wentylatorem dla [AMTeNHa LPKYNaLma 33 e4HO 3aTBOPeHO energiafogyasztds (gaz végs6energia-tartalma)
kazdej komory (koricowa energia gazu) oTAeneHue (KpaiiHa eHeprus or ras) légkeveréses izemmadban, siitéterenként ECyjingii
(MJ/cykl kWh/cykl) (MJ/umnkbn KWh/umksn* *1 kWh/umksn = 3,6 prostor za pekos (MJ/Uizemciklus kWh/tizemciklus)
MI/unkbn)
Wskaznik efektywnosci energetycznej na wnek MHAaeKc Ha eHepruitHa edeKTMBHOCT Ha . P PR :
M Y Bety! ) cke A P o Energiahatékonysdgi mutatd siit6terenként EEl .,y

EElcavity

3aTBOpeHo oTaeneHne EEl, oraen.

Wskaznik efektywnosci energetycznej dla
kazdej komory

Knac Ha eHepruiiHa epeKTMBHOCT 3a BCAKa 061acT Ha
nevexe

Egyes sutéterének energiahatékonysagi
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